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Son illerde dil ve teferkiir slagalerine hasr olunmus ve saxsetdirmse
semantixkasini dil¢ilik, folsefi ve psixolinqvistik aspexrlords todqiq eden
bir sira isler nesr olunub (Panfilov, 1971; Katsneltson, 1972; Migirin,
1973; Leontyev, 1971). Lakin bununla yanasi, termin yaradiciliginda
semantika masalalorinin halli lazimi dereceds 6z oxsini tapmayib.

Terminlar semantixkasinin tedqiqi gosterir ki, bu maesale obyextiv
realligdan ayriligda hsll oluna bilmaz.

Moslum oldugu kimi, insani1 shate edon alom daim deyigken oldugu
iicin onun dili ele qurulusa malik olmalidir xi, her hansi obyekti
(burada ve sonra, bu terminle har hansi maddi asya, abstrakt anlayis,
miixtelif miinasibeatlor ve s. nazarde tutulur) adlandirmaq (isarslemax)
mimgiin olsun.

"Dil isarelerinin sirasi avvelcaden he¢ bir predmet sahosilo moh-
dudlasmamigdir ve sonsuz genislonmexr, yeni menalar "menimsemex”
imkanina malikdir” (Bajenov, 1967). Bu xiisusiyyetler dilin ifade pla-
nindagk1 universalliginda, her hansi obyexti adlandirmaq imkaninda 6zii-
nu gostorir.

Terminin menasinin formalasmasi, har hansi obyextin adlandiril-
mas1 insan teferkiiriiniin fealiyyeti neticesi olaraq 1iic elementdan
ibaretdir:

I. Obyekti adlandiran subyektin tefoxkiir fealiyyetinden.

II. Adlandirilan subyextin serencamindaxi nominasiya ii¢iin
istifade edilon dil vasitelorinden.

II1. Adlandirilan exstralinqvistik obyextinden.

Bu ii¢ element — adlandiran subyexkt (nominator), dil materiali
(nominant) ve adlandirilan obyext (nominat) els six qarsiliqli slaqgslarle
baghdir ki, termin semantikasinin formalasmasinda onlarin spesifik
rolunun yerini miisyyonlegdirmex bir sira c¢otinlixler yaradir.

Moagalade bu masslays bir qader aydinliq getirmex cahdi edilib.

I. Terminlorin semantixasini denotativ aspextde arasdiranda, ssas
nozori masslalarden biri olan subyextls obyextin dialextix qarsiliqli te-
siri mosalesi irali golir. Bu miinasibatlorin ii¢ cohoatine diqqget yetirmoxk,
fikrimizco, faydali olarda.

1. Dil soviyyosindo terminin mona hocminin formalasmasi
(mazmun plani).

Terminin menasini onun osasini teskil eden anlayis miiayyen-

logdirir, anlayis ise insan tefekkiiriinde obyektin miiayyen slametlorinin
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secimi ve Uumumilagdirilmasi asasinda yaranir. Dil xollektivinds obyext
olamatlorinin secimi ictimai xaraxter dasiyir.

Terminin yaradilmasinda teferkiiriin obyextdes se¢diyi forqglondirici
xassolor terminin semantik struxturunda diferensial semalar yaradaraq,
terminin menasinin formalasmasinda da miihiim rol oynayir.

Mosolon: Mast — fore mast; main mast; mithen mast. Dor — 6n dor;
orta dor; arxa dor.

Obyextin spesifik olamatlori termin yaradicilifinda s6ziin macazi
monada islenilmesi zamani 6ziinii daha gabariq gosterir. Macazi manada
hor bir derivasiya prosesinde oldugu =ximi, obyextin yalniz bozi
olamatlori axtuallasir.

Maosolon: Black cargo — neft yiixkleri (qara yiikler); donkey man —
KOmoKc¢i qazanin ocaqcisi (donkey - uzunqulaq).

Mixtelif dillorde terminin ssasinda duran anlayiglarin hscmi veo
olamatlori mixtelif ola biler. Varligin dil ile miiqayiseds birinciliyini
nozoare alaraq, bele naticoye goalmoex olar: ager dillorin bizi shate eden
alome "miinasibeti” mixtelifdirse, bu ilx névbede, dil dasiyicilarinin so-
sial tecriibasinden irsli gelir. 9Ylamsatlorin se¢imi ve anlayiglarin di-
ferensasiyas1 exstralinqvistik sebeblers gore, o ciimleden xalglarin yasa-
y1s soraitinden irsli golir. Ingilis dilinds coxlu gemi névlerinin, gomi
avadanliglarinin, okean axinlarinin ve hadiselorinin adlar1 veo s. Boyiik
Britaniya adalarinda yasayan xalqlarin aciq denizle bagli olduglarindan
yaranib. Masealon: corvette, brig, frigate, boat — gomi novleri; fore-sail,
foremast, mizzensail — avadanliq; boatswain, skipper — denizci ixti-
saslari.

Azorbaycan dilinds bu anlayislar olmadiqda bels, terminler birbasa
ya vasitali alinmalar ve ya Azorbaycan dilinin daxili imxanlar1 hesabina
(leksik, morfoloji, sintaktix iisullarla) yaratmaq zerurati irsli golir.

Laxkin bir cox hallarda terminin ssasinda duran anlayislarin yaran-
masinin sosial ve madeni-tarixi sebablerden asililiginin ganunauygunluqg-
larin1 agkar etmoerk mimkiin deyil. Oxgar goraitde yagsayan miixtelif
dillards (hatta tarixi ve genetix yaxin olan) danisan xalqlar obyextlarin
tosnifatini real mévcud olan, laxkin miixtelif slamatlor asasinda hayata
Kecirirler.

Mosolon: Ekipaj (gemi heyoti): ingilis dilinde "crew” - quldur des-
tosi, brigada; alman dilinde "mannshaft”=insan+nizenin sapi, uzun gir-
do taxta=uzun taxtali (avarli) insanlar; fransiz dilinde "equipa-
ge"=tochiz etmo, tomin etmo (gomini safars).

Beloliklo, terminin menasinin yaranmasi sahesindeki iisul miix-
tolifliyi dil hadisslerinin determinasiyasini inkar etmir. Burada determi-
nizm hayata kecirilan tesnifatlarin, formalagmis menalarin (terminlarin
daxili formas1) esasinda duran miixtelif elametloerin obyexte real moxsus
olmasinda ve bu solametlorin se¢im forqini de obyekt - subyekt
miinasibetlorinde 6ziinii biiruze verir.

2. Monanin ifads iisullari.

Qeyd etdiyimiz kimi, obyext slamatlorinin se¢cimi terminlerin me-
nalariyla yanasi, onlarin daxili formasinda da 6z sksini tapir. Miixtelif
dillorde termin obyerxtde miixtalif slameatlorin secimi sebobinden daxili
formalarina ve ifads tisullarina gore forqglene bilar. Maselon, Azarbaycan
dilinde "dirsexli val” — insanin dirsex oynaginin biikiilii formasina uy-
gun adlandirilir. Ingilis dilinde "crankshaft” — oyri val menasini verir.
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3. Obyextin alamatlaorinin secimi terminlorin dil sisteminin xom-
ponentlori oldugu ile yanasi, onlarin Konkret terminoloji sistemdoaxi
miinasibatlorini miisyyenlesdirir. Masalon: ingilis dilinde geminin ensiz
gévdesi "hard chine hull” ifadesile verilir. Deniz terminologiya siste-
minden xenarda bu ifade "Cin gemi govdesi” anlayisimi ifade edir; "For-
ward house” — gqabaqda olan ev — deniz terminosisteminde — geminin 6n
hissosindoki xiisusi tikili; young flood — qabarmanin baglangici1 — genc
gabarma; boiler head — qazanin dibi (asag1 hissesi) — qazanin basi (bas
yuxarida yerlesir) lakin cylinder head — silindrin bas1 — yuxar: hissesi.

II. Termin 0z tesokkiil tapmis shemiyyeti ile dilde (terminoloji
sistemds) sabitlix faxtorunu temsil edir. Eyni zamanda yeni termin ya-
radanda subyext dilde moévcud mezmun plani ve ifade planmi ele-
mentlorinden istifade edir. Bu ise dilin deyiskenliyi faktorudur.

Dil ve tefexkiir vehdatini nezere alaraq razilagsmaq olar ki, "mov-
cud dil formalar:1 miieyyen edilmis tisullarla subyext terafinden secils
bilen slametlari avvelcaden miieyyenlagdirir™ (Migirin, 1973).

Yeni obyextlor iiciin yeni adlarin yaradilmasinda melum olan dil
formalarinin istifadesi insan psixikasinin esas xiisusiyyetlerinden bi-
ridir. "Insan yeni informasiyani yalniz tanis informasiya esasinda qav-
raya bilir" (Uznadze, 1966).

Yeni moezmunun ifadesi iliclin miieyyon edilmis formalarin isti-
fadesi iki yolla hayata kecirilir:

a) yeni moenada istifades edilir (metafora);

b) hazir elementlor sintaktix ve morfoloji iisullarla yeniden teskil
edilir.

Maosolon: a) gominin burnu; digli ¢arx; b) camshaft (yumruqvari
val).

Lakin dil formalarinin sabitliyi semantix miinasibatlorin doyisken-
liyini ehtimal edir. Termin yaradiciliginda so6zlerin ikinci menalarinin
yaranmasl anlayigslar arasindaxi mentiqi miinasibatlorle miisyyanlesir.
Tutaq i, iki termin (X; ve X,) milayyen oslameat {iizre farqglenen iki
obyekti (Y; vo Y,) adlandirir.

odgor X, formas1 Y, obyekti, X, formasi Y, obyextini adlandirirsa,
bu formalar 6z esas funksiyasinda cixis edir (birbasa nominasiya).
Maosolon: cay gomisi, deniz gomisi.

ogor bir forma X; her iki obyexrti (Y; ve Y,) adlandirirsa, menanin
geniglonmesi bag verir. Masslon: Ship — Ro-Ro; tanker ship. Gemi — Ro-
Ro; tanker.

ogor formalardan biri, masslon X; diger Y, obyexti adlandirilirsa,
semantix xociirmo bag verir. Massalon: boiler foot (boylerin ayagi); yas-
t1q.

Semantik miinasibatlorin paradigmatix planda deyismesile yanasi
sintaqgmatikx planda da asimmetriya yarana bilor. Oger miirexksb forma
(X;+X,) iki obyexti (Y,,Y,) yox, bir vahid obyexti (Y) adlandirilsa, ixi
hadise miimxiindiir:

1. Sintagmatik asimmetriya paradigmatik asimmetriya ile birle-
gsorak, Komponentlorin birinin desemantizasiyasina, digerin menasinin
saxlanmasina gotirib cixarir. Mosolon: hand-line — sonaye gomisi.

2. Semantik asimmetriya paradikmatix asimmetriya ile birlegerax,
Komponentlorin meana koOciriilmasine goatirib cixarir. Masalan: slob ice —
buz sorbasa.
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Bununla yanasi qeyd etmoax lazimdir ki, semantik slaqslorin doyis-
mosinde adlandirilan obyextlo adlandiran subyextin qarsiligli slagsleri
hoslledici rol oynayir.

III. Mslum oldugu ximi, hor hansi obyext saysiz-hesabsiz alamat-
lare malikdir. Obyextin alamatlorinin askar olunmasi onun 6ziinden asili
oldugu kimi, eyni zamanda obyextls qarsiliqli alagads olan sistemdon do
asilidir. Bununla slagadar, obyektin gavrayisi, alamatlerin yalniz sadace
secimi ve toplanmasi deyil. Termin yaradiciliginda obyextin "menim-
senilmesi” prosesinde bezi slametler xdlgede qalir, bezileri ise eksine ay-
dinlagir. Bu terminin daxil oldugu termin sisteminden asilidir.Obyextin
osas diferensial semalarini tamamlayan "ixinci dereceli” elamatler po-
tensial (latent) formada cixis edir. Bu semalar iss derxketms prosesinden
asili olaraq, aktuallasib 6n plana cixa biler. Masslan: carx — disli carx,
yivli carx, dolama carx.

Semantik miinasibetlorin deyigsmesi, terminin nominasiya obyekti
iloe qarsiligli tesiri neticesinde de bag vers biloer. 9ger terminin osa-
sindak1 farqlendirici slamat obyexts mexsusdursa (deyismirss), obyexti
adlandirilan terminin menasi deyismir, aks teqdirds, bu slameate uygun
sema terminin semantik struxturundan xkenarlasir ve bu termin yeni
mona qazanir. Masalan: Daniz yollari bu néqteds xesisir.

Belslikla, demor olar ki, termin semantixasinin formalagsmasinda
geyd edilen ii¢ elementin (nominator, nominant ve nominat) rolunun
analizi miixtslif terminoloji sistemlorin, o ciimladan, Azarbaycan dilindes
doniz terminlorinin yaradiciliginda miisyyean nezeri sheamiyyet xKosb
ederak, bu istigametde aparilan islera, fikrimizce, bir gader aydinliq
gotirs bilor.
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH ®OPMHUPOBAHMUSA 3JIEMEHTOB
CEMAHTHYECKUX TEPMUHOB

3. I AXMEJIOBA
PE3IOME

B ¢dopmupoBaHMM CceMaHTMKHM TEPMUHOB Y4YacTBYIOT TpPU OCHOBHBIX (akTopa:
HOMHMHATOp, HOMHUHAHT ¥ HOMHUHAT. B3zaumoneiicTBre 3THX (akTOpoB B TOW WM MHOH Mepe
OKa3bIBaeT BIMAHUE Ha (POPMHUPOBAHNE CEMAaHTHKU TEPMUHA.

B cratbe paccMoTpeHa postb Kakaoro ¢axropa B GOPMHUPOBAHUHM CEMAHTHKU TEPMUHA.

VYuuteBas cKka3aHHOE, B CO3JAHHUH MODPCKHX TEPMHUHOB HAa a3epOailJUKaHCKOM S3bIKE
ydeT 3TuX (hPaKTOPOB, Ha HAIIl B3I, OBUT OBI IIOJIC3HBIM.
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SOME CHARACTERISTICS OF TERM FORMING MEANINGS
E.Q.AHMADOVA

ABSTRACT

In forming of meaning of terms three main factors take place: nominator, nominant and
nominate. The interaction of these factors affect the forming of the meaning of terms in some
way.

The article deals with the role of each of these factors and from the point of view of
forming of terms in Azerbaijani language (marine terms as well) it might be useful.
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